CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DEL .

" AMBIENJE Y ENERGIA, EL. MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA, .

'Y ASOCIACION MARVIVA COSTA RICA PARA LA PROTECCIONY
CONSERVACION DE LOS RECURSOS MARINO COSTEROS

it Exposicién de Motivos . -
" La situacién. actual-de los recursos ‘marino costeros en Costa Rica se ha visto - '
perjudicada por varios aspectos, uno de ellos es la falta de mayores controles en su
aprovechamiento y conservacion. .’ et i :
En Costa Rica el control institucional del Estado, sobre el aprovechamiento 'y
conservacion de los recursos marino-costeros *€s minimo, precisamente por lo -
confuso de sus regulaciones. -~ | - : :

* La legislacion en cuanto a esta materia involucra varias instituciones. Por un lado,
la Ley de Conservacion de Vida Silvestre regula lo relativo a la vida silvestre de la -
fauna continental e insular; por el otro la Ley de Aguas, regula lo referente a las
aguas continentales y sus concesiones de uso, la Ley de la Zona Maritimo Terrestre -
lo relativo a zonas costeras y la Ley de creaciéon de Incopesca regula todo lo

" relativo a las licencias de pesca en aguas marinas.. . SR

Sin embargo, a la hora de administrar control. sobre las 4reas marinas, si.se trata de -
. ‘4reas marinas protegidas el Ministerio del Ambiente y Energia es el competente, ;

© pero si se-trata de aguas marinas no protegidas, es decir el resto de las aguas "

. jurisdiccionales el Servicio Nacional de Guardacostas (Ministerio de' Seguridad) es” -

el drgano competente de velar por la conservacion de los recursos marino costeros. -,

Recientemente, se ha demostrado la necesidad de reunir esfuerzos paraun objetivo '
. -comtn del Estado en el control, la cpﬁsérv‘aciéﬁ 'y el -aprovechamiento sostenible
de los recursos marino costeros. La Defenseria de los Habitantes en su oficio #
' 940-2002-DHR del 8 de “febrero del 2002, recomendd la coordinacion

. interinstitucional para velar por la conservacion de los recursos m costeros ,
sean éstos ubicadas dentro o fuera de 4reas marinas protegidas. ’J ’
. ~ % o - + / o r

- = /,.J_..J' 7« —




P

. §i aunado a esto, revisamos el.tema de la peséa en el medio ambiente proyocado
_por artes y métodos de pesca que llaman la atencién por su impacto potencial en los

dafles del habitat y ¢l -aprovechamiento excesivo de los recursos: provocando-
. alteraciones en los ecosistemas. La situacion es critica y urgente! s

Por otro lado; la legislacion de pesca no ha.avanzado lo suficiente para estar acorde
con las necesidades actuales. Un ¢jemplo lo constituye el delito de pesca ilegal en
aguas marinas, éste delito ‘no existe tal cual, el que “contempla la Ley ‘de

conservacién de vida silvestre sanciona unicamente la_ pesca .ilegal en aguas
~ continentales, de manera queé .guando'.se‘ encuen -an barcos internacionales 0

nacionales pescando ilegalmente en Costa Rica los juzgados penales no han tenido

- otra opcion que reprenderles con el ldeliio de “pirateria” por no existir el tipo-penal. - i

Por lo que una solucion practica a ‘estos problemas, -al lado de. una pronta '
aprobacion de una ley de pesca es aumentar los controles en las 4reas protegidas. |
Por-ello, la Asociacién MarViva Costa Rica ha ofrecido al gbbierno una serié'. de

facilidades con el fin de colaborar en la consqi'vaci(')n de nuestra areas protegidas y
‘suplir algunas necesidades del Estado. s L :

_MarViva es una organizacion no gubernamental sin fines de lucro:cuyo objetivo es
coadyuvar en la proteccion de la Isla-del Coco principalmente y .otras areas
protegidas. Para ello cuenta con tres embarcaciones, MA’RVIVA L, IL, 111, las cuales
se estarian usando para fortalecer l_avigilanci\a dentro de las 12 millas de Area de
Conservacion Marina Isla del Coco y eventualmente en .otras areas marino

protegidas. : i ; e

MarViva amparada en el artictilo 50 Constitucional “goza de un derecho a un

~ ambiente sano y ala vez de récl_a;nar el dafio causado a éste, por ello, y atendiendo _ -
al llamado publico del presidente de Ja Repuiblica Abel Pacheco de la Espriella a
conservar la Isla del Coco, ha declarado oficialmente sus intenciones de ayudar al
Servicio Nacional de Guardacostas y al Ministerio del Ambiente y Energia en la -
facilidad de algunos aspectos Jogisticos para conservar los recursos marino costeros

~de las areas protegidas,” hacer efectivos los patrullajes y dar seguimiento a los’
ilicitos que se cometan en €stas. . e e
En virtud de lo anterior, ¥ ante‘el deber de toda persona fisica o juridica, publica o
privada de conservar los recursos naturales se firma el siguiente Convenio de
Cooperacion. ; T o : : .
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" CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE-

'AMBIENTE Y ENERGIA, EL MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA,
Y ASOCIACION MARVIVA COSTA RICA PARA LA PROTECCIONY
- CONSERVACI_QN DE LOS RECURSOS MARINO COSTEROS
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. Entre nosotros Carlos Manuel Rodngua Echandi, mayor casado Abogado -

" vecino de San José, portador de la cédula de identidad ‘niimero -uno-quinientos ¥

veintinueve-seiscientos ochenta y dos, en mi condicién de Ministro de Ambiente y/~
Energla segiin Acuerdo mimero cero cero dos P, publicado en La Gaceta No.87 del, -

- o¢hd de mayo del dos mil. dos, en adelante conocido como' “MINAE”, Rogeho

_ Ramos Martinez, mayor, casado dos veces, administrador de empresas, vecino de |

~

~ quinientos” dieciséis, en mi .condicidn de Ministro de Seguridad Publica y

Gobernackon y Policia segin Acuerdo numero cero cero dos P, publicado ¢ en La - .

~ Gaceta No.87 del ocho ‘de %o del dos mil ‘dos-en adelante conocidd ¢omo -
- “SEGURIDAD”, y Roberto Artavia Loria, mayor, casado una vez, administrador -
de empresas, vecino de Escazii, Urbanizacién Trejos Montealegre, portador de la
‘cédula de identidad mimero uno - qmmentos veintiuno-— novecientos. catorce y
Carlos de Paco Alvarado, mayor, casado una véz, bidlogo, vecino dé San Rafacl

" de Escazti, San José, seiscientos cincuenta metros al suroeste de la Fébrica Paco, .
Condominio Antares, portador de la cédula de identidad niimero nueve ~ cero cero
sesenta y cinco - cero doscientos treinta y uno, en nuestra condicion-de Presxdente Ve s
Vocal, respectivamente, con facultades —suficientes para este acto de la
ASOCIACION MARVIVA - COSTA RICA, ‘una asociacion sin fings de lucro, |
con cédula de persona juridica nﬁmero tres — cero cero dos — ‘trescientos cuarenta Yy
un mil ciento quince, personeria mscnta en el Registro de Asociaciones del .
Registro Publico, bajo el expediente niimero quince mll ochéta y ocho e,n adelante
conocxda como “MARVIVA”, MANIFESTAMOS o7 M, 0 -

N CONSIDERANDO

L El MINAE es el drgano rector del Estado encargado del Sector de
Recursos Naturales Energia y Mmas Ys por tanto, de emitir las golfticas ambientales

~ San José, portador de la cédula de identidad mimero uno ~ quinientos setenta y dos - '
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nacionales, regulacxones y administracién de todo lo relativo al amblente las areas

" silvestres protegidas, corredores bxolégxcos, ponservaclon y manejo de la vida

¥

 silvestre, biodiversidad, recursos marinos en éreas silvestres protegidas, entre otros.

I De acuerdo con el articulo 2,de la Ley N°7152, Ley de Conversion del

'mesteno de Ambiente y Energia, éste es especificamente competente para: )
formular, planificar y ejecutar las politicas de recursos naturales y de proteccién

« ambiental del Gobierno de 1a Repitblica, b) la direccién, el control, Ia fiscalizacién,
la promocion y el desarrollo de dichas politicas, ¢} promover y administrar la -

legislacién sobre conservacion y uso racional de los recursos naturales, aefyto de

obtener un desarrollo sostemdo de ellos, y velar por su cumplimiento, d) fomentary =
desarrollar programas de fmmén ambiental en todos Jos mveles educatlvos y -

hacia el puiblico en general. -

I Con fecha 18 de febrero del 2002, los. Mipistros de Amblente de
Ecuador, Panamé, Colombia y Costa Rica comunicaron a la Ofigina Regional para
Ameérica Latma y el Caribe, del Programa de las Naciones Unidas
Ambiente, el acuerdo de sus paises de unir esfuerzos para crear’el “Area Ocednica-
Insular de. Conservacion y Manejo del Pacifico Este Tropical”, que se extiende

desde la Isla de Galapagos hasta Ia Isla del Coco. Ademas sohcltaron el apoyo .

téenico y financiero para consolidar dicha j jniciativa. :
IV. ‘En el marco de la Cumbre Mundial de Naciones Umdas para el

. Desarrollo Sostenible,- celebrada én Johannesburgo del 26 de ‘agosto al 4 de

setiembre del 2002, Costa Rica suscribi6 con los gobiernos de Ecuador, Panamé y

-Colombia una iniciativa para el establecmento de un Corredor para la

Conservacién Marina y el Desarrollo SostemFle de las Islas Galapagos Gorgona

Malpelo Coiba y Coco.

: V. Para cumplir con las politicas y objetivos de proteccxon
" medioambiental; la Ley Orgénica del Ambiente dispone que el Estado

C ~ fomentard la partxclpacxon activa y. orgamzada de los habitantes de la
chubhca, en la toma de declslones y acciones tendxcntes a proteger y '

N\

mejorar elambiente. . . -,

’

VL. Dentro de las labores especificamente atn‘bmdas al Despacho Ministerial

“de] MINAE mediante su Reglamento Orgamco se establece la de contribuir al

establecimiento de, mecanismos de cooperacion entre las organizaciones de la

sociedad civil y las diversas dependencias piiblicas g la aplicacion de la
legislacion vigente en materia ambiental. JI- . ey
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VIL Para el resguardo de las aguas territoriales, la plataforma continental, el
zocalo insular y los mares adyacentes al Estado costarricense, se cred el Servicio
Nacional de Guardacostas-como policia especializada de SEGURIDAD, cuyas
competencias especificas incluyen: a) velar por el cumplimiento efectivo . del
ordenamiento juridico nacional sobre las aguas interiores y las aguas matitimas
jurisdiccionales del Estado, en coordinacién con las autoridades nacionales
competentes y b) colaborar con las autoridades admmlstmtlvas y judiciales
encargadas de proteger los recursos naturales. s

VIIL De conformldad con el articulo 42 de la Ley de Creacién del Servicio

Nacwnal de Guardacostas, el Ministro de Seguridad Publica estd facultado para .

celebrar convenios de interés para el SCI’VICIO con érganos y entidades ‘nacionales

publicos o pnvados , \

IX . MARVIVA es una asociacién costarricense, cuyos fines son: a)

. Promover y reforzar la proteccién de las areas marinas, costeras y en tierra firme de

Costa Rica, y en particular sus areas protegidas. b) Coadyuvar con las autoridades

. gubernamentales compegentes, en la aplicacion efectiva de las leyes y las medidas

de proteccion ambiental. c) Facilitar los recursos necesanos,para colaborar con las

autondadcs publicas, en la vigilancia permanente de las areas marinas, costeras, de

tierra firme, protegidas. d) Realizar las acciones necesarias para crear conciencia en
la opinion publica sobre la importancia y los riesgos a que estan sometidas las 4reas
marinas, costeras y tierra ﬁrme del pais. e)Colaborar con las autondades publicas
en el aseguramiento de una proteccién medioambiental transparente, - disciplinada y
eficiente. f) Fomentar la participacion e involucramiento-activo de las comunidades
locales en la proteccion medioambiental marino-costera ligada al desarrdllo

sostemible. g) Promover la formacion profesmnal de los guardaparques y

guardacostas para que puedan cumplir sus funciones con eficacia y determinacion,

. dando apoyo a las autoridades- _gubernamentales en este aspecto y.contribuyendo
con la asesoria y facilitacion de recursos para lograrlp. h) Dar a conocer, -

internacionalmente, los valores ecoldgicos de las areas protegldas y la importancia

" de su tutela medioambiental. i) Identificar y facilitar los recursos humanos y

- equipos cientificos necesarios para apoyar-el trabajo de proteccion que realicen las

autoridades gubernamentales o el sector privado en las zonas protegidas.” j) Prestar
ayuda en caso de catistrofes medioambientales que produzcan tanto dafios a los
humanos como al medio ambiente. MARVIVA, ademas, tiene como objetivo
especifico adicional colaborar con los esfuerzos gubernamentales regionales para la
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i creaclén, promocién y manejo del corredor mencxonado en el Considerando IV .

" el fin de suplementar dichos recursos, equipos y ‘experiencia es de. ia mayor -
relevancia la participacion activa y - la cooperacién desinteresada, consciente y

anterior. Para ello, cuenta con una domclon de recursos economicos y humanos °
destinados al tal efecto. o ;

-

o
-~ et

X. Tanto el MINAE como SEGURIDAD cons1deran ‘ﬂe interés pubhco
acoger la asistencia ofrecida por MARVIVA y colaborar con esa asociacion en la
Jecuclén dé las actividades destinadas a proteger, conservar, vigilar y custodiar
los ecosistemas naturales, la diversidad de las especies y demas recursos naturales

que. se encuentran en las zonas mant:mas costeras y de tierra firme aledafias a

éstas. Ky C . v
XL En el cumplimiento de sus /competeﬁcias; tanto el MINAE como

SEGURIDAD reconocen la necesidad de contar con recursgs 'humanos, equipo y
experiencia adicionales a los existentes en sus organizaciones y consideran que con

responsable de la sociedad civil, por medio.de personas y organizaciones pnvadas

sin fines de lucro, como lo es MARVIVA, cuyo afén exclusivo eselde coadyuvar- o

© en la aplicacién e(ecuva de las leyes de protecclén amblental

793 del Reglamento General de Contratacién™ Administrativa, el Estado y sus

4

XL Que de acuerdo a Ias dnsposmones contemdas en los artxculos 78 y'

instituciones tienen la potestad de pactar convenios de \cooperacion entre. ellas o
con entidades pm'ladas para el desarrollo de sus fines Iegales

- En consecuencia, MINAE, SEGURIDAD y MARVIVA, convenimos lo
-sxgmente tL. . .
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PRIMERA Del Objenvo General

El ObjethO del presente convenio scré‘el mejoramiento dela wgllancta y custodia -

de los fecursos marinos y costeros de Costa Rica mediante el refuerzo y
complementacién de los recursos humanos y equipos con que cuentan tanto el
MINAE como SEGURIDAD..  \ :

Para tales efectos MARVIVA, dentro de sus posibilidades, aportara personal y

N equipos propios, segin, las condiciones fijadas en el presente convenio, para

coadyuvar con las labores mdlcadas que realizan el MINAE y SEGURID

e
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Los recursos que MARVIVA destine a esta-colaboracion, seran utilizados por ésta,-
el MINAE y SEGURIDAD exclusivamente para ejercer las labores de vigilancia y
custodia antes indicadas y para complementar las® acciones de educacion
. medioambiental, investigacion y proteccion de los-recursos marinos y costeros que
se encuentran bajo su responsabilidad. o = Gl ‘
La participacion de equipos y recursos de MARVIVA en las mencionadas labores
. debera ejecutarse de acuerdo con planes y prograrmas conjuntamente aprobados por
el MINAE, SEGURIDAD y MARVIVA. La iniciativa de esos plariesy programas
podra provenir de cualquiera de las partes de este Convenio. T '

I3
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SEGUNDA: De los R -ursos y Equipos Aportados por MARVIVA:
MARVIVA aportara para la consecucion de los objetivos trazados en este Convenio,
_ bajo su propio costo lo siguiente: . " A v M ; ke
~ L Txes embarcaciones, inicialmente una con bandera _costarricense,  de ;
aproximadamente 33 pies y 600 CV de potencia, y dos similares, actualmente con
bandera panamefia, con las cuales MARVIVA reforzard y ‘complementara fos
_recursos de los que disponen .gl.MIN'AE y SEGURIDAD. La propiedad de estas :
embarcaciones serd de MARVIVA, asi como la gestion nautica de las mismas serd
responsabilidad de esa organizacion. s : e
* Inicialmente, MARVIVA destinard una embarcacion al Parque Nacional Isla del .
* Coco. En.un momento posterior, a definirse por las partes, se analizard y en su caso
 sé autorizaré la utilizacion de las otras dos embarcaciones en areas protegidas 0 zonas
de aguas jurisdiccionales costarricenses, siempre que las mismas estén disp_onibles'y
puedan ser destinadas por MARVIVA a este proyecto y cumplan con la normativa -
costarricense. - . - > ., [ i
Cuando exista disponibilidad de ofras embarcaciones se acordara el usoy el destino
médiante cartas de entendimiento_segim lo establece la clausula tercera de este

convenio. e : :

2. Tripulacidnes contratadas y.'remqheradas por MARVIVA para 1
entre las que se podrian -encontrar personas expertas en -nay,
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awlios, ~biologia marina, oceanografia, ‘proteccién y conservacion del megtio
ambiente marino y con experiencia-en el tipo de actividades que se ejecutaran con

“ocasién y para los efectos de este Convenio, personal de apoyo y voluntarios
autorizados en consenso.por. las partes de ésts Convenio Las relaciones laborales o

profesionales de las personas que formen estas tripulaciones Serdn responsabﬂldad ok
- exclusiva de.MARVIVA. ~ A MARVIVA también le corresponderd asumir las .

obligaciones relanvas a- segundad‘ soclal y msgos profeslonales de dxchas
tnpulacxones : . L R _

3, E equipamiento de las pmbarcacxones y de las tnpulaciones necesano pata el
cumplimiento del objetivo general ¥ Jas actividades descritas en. éste, Convenio,

excepto la alimentacion de los tripulantes contratados por MARVIVA cuando éstos ' L
-, se encuentren u'aba_]ando enlalsla deCoco . - w

. o a ¥ %
. - ; 1

4 El costo de opem:on, mantemmxento y repmaclén de las embarcaclones

g =
5. Los seguros de las embarcacnones ydela tnpulacxon contratada por MARVIVA. -

Adicionalmente, MARVIVA contratard los seguros para proteccion de los -

guardaparques y. funcionarios del MINAE, asi como de los efectivos del SCI‘VICIO

Nacional de Guardacostas , durante los viajes que realicen en sus barcos. "Nose

incluye baJo este concepto ningin seguro de responsabnhdad ﬁ'ente  terceros: )

6. Los recursos humanos y técnicos necesarios para crear una Unidad Central: de
Apoyo para los aspectos logisticos, cientificos, técnicos y de comunicacién, entre -
otros, requeridos para el efectivo cumphmlento de este Convenio; la cual tendra su

sede en la ciudad de Golfito sin peqmcxo de que MARVIVA, por razones de loglsnca ¥

0 convemencla Ia traslade a otra region de pais, -

7 En 1a medida de lo posible, consultores y asesores © con conoc1m1ento y

experiencia en este campo,.especlalmente contratados por MARVIVA para el
,cumphmmnto de este Convemo en relacién con la orgamzamon y consecucion de

" actividades tales como: . ; g o

1]

a. el establecmento de canales de comumcacnon, correspondenma ¥ -
relacion estrecha con aquellas entidades
directa o.indirectamente se relacionen con 1

‘ del medio ambiente marino;

L
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“b. el adlestramxento y el asesoramiento tecmco, Jundlco y. operatlvo de
los partxcxpantes en la ejecucion de este Convenio, las counidades en

. que se desanollarap los proyectos y los “funcionarios publicos y _

* privados que trabajen en las areas de los proyectos con ob_)envos -
. similares o complementarios;...

c. la promocién de conferencias, Jebates rcv1stas boletirtes, folletos,
periédicos 'y articulos en la'prensa naclonal e mternacmnal sobre los
proyectos y labores asumidas por la asogiacion; .

d. la -invRtacién a .personas de reconocido prestigio nacwnal o .

- internacional, que se hayan dlstmgmdo por sus trabajos en el campo de
. proteccion del medio ambiente marino, para dar conferencms charlas
talleres y seminarios, :
la¢ recopilacion de ev1dencla y documentacién de apoyo para el
pianteamlcnto de demmclas de posibles infractores a’Tas normas .
amblentales y su segmmxento anivel )udxcxal ‘

8. Compartir. mformacmn técnica cxentlﬁca generada por MARVIVA que perm1ta al
MINAE y a SEGURIDAD mejorar la toma de decisiones para el mane_]o y proteccxonr
de las areas bajo su responsablhdad . . .

TERCERA: Ampliaci(m_o' vaﬁacién de recursos y equipos:

. v

Los recursos y equipos que facilite MARVIVA para la ejecucion de este Convenio,
podran ser ampliados, modificados o sustituidos mediante canas de entendlmlento
que mtercambxaran las part&s para estos efé:tos ; . : .

CUARTA De os recursos: ¥ eqmpos facdltados por el MINAE

4

‘1. En el cumplimiento normal y ordmano de sus funciones y competencias,
indicadas en los considerandos mlcxales el MINAE utilizara y destinara para
la ejecucion de.este convenio, los recprsos humanos y técmicos que
actualmente se encuentran destinados a realizar las labores y actividades que
se descnben en la clausula QUINTA de este convenio. | '

s

2] Ademas, el MINAE famhtara y destmara aquellos TECursos humanos y
técnicos adicionales que en el futuro se pudieran sumar a esto |
proteccxon y conservacion en las zonas dg su jurisdiccion
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» CUARTA (bls) De los recursos y equnpos faclhtados por SEGURIDAD

g # SEGURIDAD aportara, en la medxda de sus posnblhdades y de acuerdo a’

- los planes y programas desarrollados de comin acuerdo entre las partes,

recursos humanos especializados en materia de protecclon de recursos

i marino costeros, particularmente los" mtegrante’s .del  Departamento
Amblental del Servicio Nacional de Guardacostas

2. Enla medlda dc las posibilidades, y'en ejecucxon de los planes de acuerdo
con los programas desarrollados por las partes, el *Servicio Nacional de
-Guardacostas podra involucrar en las operaciones- derivadas del presente

. Convenio, personal y equipo de navegacion y técnico diferente del operado

; por el Departamento Amblental de dicho Servicio. -

QUINTA: De las actmdadw operatlvas conjuntas

MARVIVA coadyuvara con el MINAE y SEGURIDAD’ en la rcahzacxon de las

Slgmentes actividades: _
A .

1. Coordmar con los funcionarios asignados por el MINAE y SEGURIDAD
para la ejecucion “de este Convenio, sobrc la forma en que se dlspondra de los
Tecursos que MARVIVA les ﬁwlhtam

\ g

2. Facilitar la utilizacion de‘ las embarcaciones indicadas en Ia clausula segtinda

para la movilizacién de los guardaparques, guardacostas, investigadores y

cientificos autorizados asi como de otros funcionarios piblicos del MINAE,

SEGURIDAD y ofras instituciones eventualmente involucradas para que

* lleven a cabo sus labores de vigilancia, custodia, investigacion y proteccién.

de los recursos marinos y terrestres dentro de las zonas de jlll'!SdlCClOﬂ del
MINAE y SEGURIDAD ’ s

-

.+ Lab rdenies de 'operacion serén solamente para dsuntos- ambientales, no
engloban éstas asuntos antinarcoticos. No obstante, cuando sd presenten otros -
incidentes, los guardacostas procederdn a actuar dentro ¢l ordenamiento
juridico costarricense. . 1 .




La plamﬁcacmn coordmaclén, programacion, recoleccion de pruebas y
evidencias para llevar a cabo denuncias de presuntas violaciones
medioambientales y el reconocimiento de las dreas objeto de v1gllancxa y.
observacxon se podra realizar desde todas las embarcaclones mencxonadas

’
Jt ¥ x

’ Cuando se trate de personas no mvestldas de autondad las actividades de
recoleccion, de pruebas y evidencias, se ejercerdn dentro del 4mbito de - N

- accién ‘de las personas privadas. de. acuerdo a’ lo est:pulado en el
-ordenamlento juridico costamcen‘se \ S .

.
/ £

Sm embargo, solo los guardaparques y los guardacostas en las ‘zonas' ,
protegidas y los guardacostas en el resto de las éreas ‘marino costeras
involucradas en las labores de wgllancla, podrén ejercer el poder coercmvo en
relacion con las medidas represivas que Se requiera en las inspecciones,
decomisos, detenciones por wolacxon de las leyes ambientales y otras normas
-del " ordenamiento Jundlco costamcense,\ aphcables al objetivo de éste
Convenio. ", o ,. :
- ) N\ ’ : . g ’ ¥ . , -
Ninguna de las labores descritas en el parrafo precedente involucrara a los
tripulantes contratados por MARVIVA Estas seran ejercldas exchxslvamente
* porlos guardaparques o los guardacostas . g

-

En nmgnn supuesto las embarcacnongs 0 tnpulaclones que aporta MARVIVA

para los fines de este convenio, se podran ver involucradas en operativos de

- control o persecugxén de trafico ﬂxcxto de drogas o sustancxas psxcotropncas fudi®
prohlbldas PN o 1 g

" En todos los casos, habrd. un guardaparques.y/o un guardacostas exf las' ¥
embarcaciones destinadas a este proyecto para el cabal cumplimiento de los .
~ objetivos de vigilancia y custodia que se.han trazado. Cuando MARVIVA -
utilice la embarcacién para. fines partlculares tales como filmaciones,
traslado de cientificos y otros, slempre y cuandorestas actividades no sean
contrarias a los objetivos del convenio, todo de acuerdo al plan de. trabajo

. mensual establecido en el inciso 7 de'la presente clausula, en cuyo caso no.
habra necesidad de contar con ‘la presencla de guardaparques 0 ‘
a bordo. Todos los costos de operacién de la’ embarcacién ¢
para estos efectos serin asumidos por MARVIV

.
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~_ combustible. En todos los casos que requieran ingresar a las Areas Silvestres
~ Protegidas, deberén de contar con la autorizacién cor;espondieqte.

3

- Asimismo, ¢ uando por mposnblhdad de MINAE o SEGURIDAD 00 86 cuente

con la presencia de guardaparques o guardacostas en las embarcaciones de
+ 'MARVIVA, éstas y sus tnpulaclones podrén movilizatse dentro de las zonas -
protegidas'v las dreas marina - Costeras en calidad de observadores, y tendrén®
la facultad de generar prueba de toda indole cuando observen ‘presuntas
violaciones medioambientales por pane de terceros,, siempre y cuando 1o .
utilicen ningiih poder coercitivo para su obtencién. A la vez, las autoridades
encargadas de las ‘dreas especificas serdn nouﬁcadas mmedlatamente sobre -

cualquier presmta vxolaclén medloambxenfal que sea observada

Siendo el MINAE y SEGURIDAD las instancias competentes para la
formulacién de denuncias jydiciales por ilicitos medio ambientales'y para su
segmmlento diligente , MARVIVA legitimado en los intereses difusos que’le
,otorga el articulo 50 de la Constitucion Politica, y en funcién de-que en éstos
"delitos el ofendido es un bien de dominio, piiblico: los gecursos naturales,

brindard su asxstcncna a estos funcionarios que tengan a carga estas tareas y
colaboraré en el 4rea legal con las autoridades competentes en el segmmlento '

| -y monitoreo eﬁcag répldo y transparcnte dedlchas denuncms

4
)
6

1.

Colaborar con las autoridades competentes en el dlseno de programas de
formaclon de guardaparques y guardacostas A ~ .

Dar apoyoy asistencia a las autondadw competentes enel] proceso de creacion
_ de conciencia y la sensibilizacion sobre la conservacion de las areas marinas y
recursos naturales, en los habitantes y vxsmntcs en Costa Rica, a nivel de
opinién pubhca y medlos de comumcacxon e .

Ayudar y prestar auxlho en caso de catastrofes ambxentales como'
derra}namxentosdepetréleo nauﬁ'agtos mundacnones ysnmlnres

En virtud de que la labor e vxgﬂancta y custodla esel objetw‘ principal de
este Convenio, el espacio a bordo de las embarcaciones paga/ mvestigadores
cientificos que efectiien labores de mteves para el Estado A supeditado a
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las prioridades- de ocupacién para cumplir la labor de vigilancia y al plan de
_ trabajo anual que de comin acuerdo establezcan las partes. Este plan anual
' contard con una programacién mensual: El primero de -éstos planes debera
estar listo a mas tardar treinta dias naturales después de fifmado este Convenio.

/
- s ¢ - i * -
”. “a .' 8 g AF

' SEXTA: Dela Unidad Ejegytora dei' Convenio B

La Umdad Ejecutora del convenio estara conformada por un representante de
MINAE, otro de SEGURIDAD y otro de MARVIVA -

% © Las partes nombramn su rcprescntante a mas tardar trcmta dlas despues de ﬁrmado
cste convenio. a ‘ v
. ' Y :
Esta umdad aprobara un manual de procedimientos, para el cumplimiento de-este -
" convenio y Protocolos dé Segumdzgd que seran anexados mediante carta de
entendimiento ‘ : . o .
Evaluara las labores ejecutadas ‘en el marco de éste convenio y los objetivos
alcanzados, al menos una vez al mes para recomendar cualqmer modlﬁcaclon a los
planes de operacxon elaborados ; C :

* En dichas reuniones: de evaluacion se levantara una minuta de .las discusiones y
recomendacwnes propuestas que-se enviara a los respectivos jerarcas de MINAE,
SEGURIDAD y MARVIVA para que cada una efectie las labores de fiscalizacién

quecons1derenecesanas ;o . ¥ . - - '

SETIMA: De las facilidadgsvre_queridas para h;:jecucién dt; este Convenio:

N

. Las embarcaclones de MARVIVA podran mgresar demro del Parque Nac1onal
Isla del Coco , sin que medie autorizacién por parte del MINAE, siempre y cuando se
informe, por escrito el nombre de su tripulacion’y de los pasajeros, a la/ fireccion del -
Area de Conservacion, con tres dias hablles de anﬁc1pac10n al e de dichas
embarcaciones.
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2. MINAE no cobmra por los costos de- ﬁlmaclones ni anclajc de embarcaclones,
~por la prestacién de otros servicios a MARVIVA asociados a las labores que se
ejecutaran en el marco de este convenio. Act1v1dades que deberan estar contemdas en.

el plan mensual de operaciones -

3 MINAE proveera, a partir del refrendo%del presente convemo sin costo para
MARVIVA y para SEGURIDAD, la alimentacion y eLhospedaJc para la mpulacxon
de MARVIVA y de los miembros del Servicio Nacional de Guardacostas mediante
la asignacion de una habltaclon, en forma permanente en un.inmueble propiedad ‘del
MINAE en la Isla del Coco, s1empre que dicha prestacion esté relacionada con el
cumplimiento de los objeuvos del presente convemo

~ - *

OCTAVA El plazo del Convepio: |
' ¥
Este Convenio tendra un plazo de diez ano§ prorrogable por otros diez. No obstante

" Jas partes podran dar por terminado este convenio siempre y cuando dé aviso por .

escrito, con al menos seis meses de anhcxpacmn y sé asegure la conclusmn de los
proyectos o actividades iniciadas . : ‘

El Estado se reserva la potestad de rescindir umlateralmente el presente convenio en
atencion al Interés pubhco g

-

1

NOVENA Flscahzaclon de Actividades: - . ’

' MARVIVA, estara obligada a la prcscntaclon de un mforme/ anual de las
actividades contempladas en el plan anual La fiscalizacion le corresponde al
Ministerio del Ambiente y. Energia ‘en” la persona del Director del Area de
Conservacion que ademas se ocuparésde mantener informado al sefior Ministro del,
ramo y de Seguridad Publica, en la persona de su Director de Guardacostas. Estos
funcionarios a nombre de las instituciones descntas velaran por el ﬁel
cumphmlento de las estlpulacmnes establemdas en el presente convenio.

'DECIMA: Rwoluciongiel Convenio:

.
’

Este Convenio qu'eda sujeto a las leyes de la Repiblica Costa Rica para su

. cumplimiento, ejecucion e mterpretacxoq Sin embargo, cualquier conflicto que se
suscite entre las partes serd resuelto por medio de un proceso degonciliacion o
- arbitraje en derecho de acuerdo a la Ley sobre Besoluclon Alterna/de Conflictos y

.\.~

\-o

.

’

o
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promoclon de la paz soclal, Ley mimero 7727 a ser celebrado en San José, Costa
'Rica, sometiéndose las partes a la Junsdlcclén del Tribunal Arbitral a ser constituido
con arreglo a este ‘compromiso arbitral y al Reglamento de: un Centro de Conciliacién
.y Arbitraje que se acuerde entré las partes y acredltado por el Poder Judicial.

 ONCEAVA De la Quanua. 'El presente convenio es de cuanna meshmable oy
entrara en wgencxa'una vez reﬁendado por la Contralona General dela Repubhca s
: &

"Enfedelo anterior, firmamos las partes en tres ongmales en la cmdad de San
José el dia veintitres de febrero del" dos mil cuatro < :

. Rogelio Ramos Martinez
MINISTRO DE SEGURIDAD PUBLICA

/

o Carios De Paco Alvarado




ADENDUM AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DEL
AMBIENTE Y ENERGIA, EL MINISTERIO DE SEGURIDAD PUBLICA, Y ASOCIACION
MARVIVA COSTA RICA PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DE LOS
RECURSOS MARINO COSTEROS

Entre nosofros, Carlos Manuel Rodriguez Echandi, mayor, casado, Abogado,
vecino de San José, portador de la cédula de identidad nimero uno-quinientos
veintinueve-seiscientos ochenta y dos, en mi condicién de Ministro de
Ambiente y Energia, segin Acuerdo nimero cero cero dos P, publicado en La
Gaceta No.87 del ocho de mayo del dos mil dos, en adelante conocido como
"MINAE", Rogelio Ramos Martinez, mayor, casado dos veces, administrador de
empresas, vecino de San José, portador de la cédula de identidad nimero uno
- quinientos setenta y dos - quinientos dieciséis, en mi condicién de Ministro de
Seguridad Publica y Gobemacién y Policia segin Acuerdo nimero cero cero
dos P, publicado en La Gaceta No.87 del ocho de mayo del dos mil dos en
adelante conocido como "SEGURIDAD", y Roberto Artavia Loria, mayor, casado
una vez, administrador de empresas, vecino de Escazi, Urbanizacién Trejos
Montealegre, portador de la cédula de identidad nimero uno - quinientos
veintiuno - novecientos catorce y Carlos de Paco Alvarado, mayor, casado una
vez, bidlogo, vecino de San Rafael de Escazl, San José, seiscientos cincuenta
metros al suroeste de la Fabrica Paco, Condominio Antares, portador de la
cédula de identidad nUmero nueve - cero cero sesenta y cinco - cero
doscientos freinta y uno, en nuesira condicion de Presidente y Vocal,
respectivamente, con facultades suficientes para este acto de la ASOCIACION
MARVIVA - COSTA RICA, una asociacién sin fines de lucro, con cédula de
persona juridica nUmero tres - cero cero dos - frescientos cuarenta y un mil
ciento quince, personeria inscrita en el Registro de Asociaciones del Registro
PUblico, bajo el expediente nimero quince mil ochenta y ocho en adelante
conocida como "MARVIVA", manifestamos: Que venimos a establecer el
siguiente adendum al Convenio marco de Cooperacién entre el Ministerio del
Ambiente y Energia, el Ministerio de Seguridad Publica, y Asociacién MarViva
Costa Rica para la proteccién y conservacidn de los recursos marino costeros
firmado el pasado veintitrés de febrero del dos mil cuatro y con base en las
siguientes clausulas:

PRIMERA: Modifiquese la cldusula sexta del Convenio para que se lea de:{c ii’
siguiente forma: “SEXTA: De la Unidad Ejecutora del Convenio: PB[ 5




La Unidad Ejecutora del convenio estard conformada por un representante de
MINAE, otro de SEGURIDAD vy otro de MARVIVA.

Las partes nombrardn su representante, a mas tardar treinta dias después de
refrendado este convenio.

Esa unidad aprobard un manual de procedimientos, para el cumplimiento de
este convenio y Protocolos de Seguridad que serdn anexados mediante carta de
entendimiento enire las partes siempre que no se medifiguen elementos
esenciales a este Convenio. En caso confirario, se deberd contar con el refrendo

de las autoridades respectivas.

Evaluard las labores ejecutadas en el marco de este convenio y los objetivos
alcanzados, al menos una vez al mes para recomendar cualquier modificacién a
los planes de operacién elaborados.

En dichas reuniones de evaluacién se levantard una minuta de las discusiones y
recomendaciones propuestas que se enviard a los respectivos jerarcas de MINAE,
SEGURIDAD y MARVIVA para que cada una efectie las labores de fiscalizacién
que considere necesarias.”

SEGUNDA: Modifiquese la cldusula sétima para que se lea de la siguiente forma:
“SETIMA: De las facilidades requeridas para la ejecucién de este Convenio: 1.
Las embarcaciones de MARVIVA podran ingresar dentro del Parque Nacional Isla
del Coco , conforme al Cronograma de frabajo previamente aprobado por el
Area de Conservacién Isla del Coco, el cual para ambas partes en el presente
convenio implica el cumplimiento de la solicitud y la aprobacién por parte de la
oficina responsable del MINAE.

2. Con base en el Decreto Ejecutivo nimero 30355 promulgado el 23 de abyil del
2002, y en el articulo tercero de los Estatutos constitutivos de MarViva, el MINAE
no cobrard por los costos de fimaciones, ni anclaje de embarcaciones de
MarViva, ni por la prestacion de ofros servicios a MARVIVA asociados a las labores
que se ejecutaran en el marco de este convenio. Actividades que deberdn estar
contenidas en el plan mensual de operaciones.

3. MINAE como contraparte al presente Convenio proveerd, a partir de S
refrendo, sin costo para MARVIVA y para SEGURIDAD, la alimentacién y’ él‘z“&

hospedaje para la fipulacién de MARVIVA y de los miembros del S
Nacional de Guardacostas, mediante la asignacién de una habitacién, en ﬁarm’a o
permanente en un inmueble propiedad del MINAE en la Isla del Coco, siempre




que dicha prestacion esté relacionada con el cumplimiento de los objetivos del
presente convenio. Condicién que deberd ser verificada debidamente por el
Administrador del Parque Nacional Isla del Coco.

TERCERA: Modifiquese la Cldusula Décima se lea de la siguiente forma: "DECIMA!
Resolucién del Convenio:

Este Convenio queda sujeto a las leyes de la Republica de Costa Rica para su
cumplimiento, ejecucién e interpretacion. Sin embargo, cualquier conflicto que se
suscite enfre las partes podrd ser resuelto por medio de un proceso de
conciliacién o arbiiraje de acuerdo con la Ley sobre Resolucién Altema de
Conflictos y promocién de la paz social, Ley nimero 7727, a ser celebrado en San
José, Costa Rica. Siendo que de ser necesario el MINAE se compromete a realizar
las diligencias ante el Consejo de Gobiemo para contar con las aprobaciones de

ley".

En fe de lo anterior, fiamos las partes en fres originales, en la ciudad de San José
el dia dieciséis de junio del dos mil cuatro.

Carlos Manvel Rodﬁffzuéhon, k
ZD '
Rc;gellq Ramﬁ&gvﬂ\l‘:e\

MINISTRO DE SEGURIDAD PUBLICA
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@ DIVISION DE DESARROLLO INSTITUCIONAL

UNIDAD DE AUTORIZACIONES Y APROBACIONES

Al contestar refiérase
al oficio No. 9350
12 de agosto, 2004
DI-AA-1799
Sefior
Carlos Manuel Rodriguez Echandi
Ministro

Ministerio del Ambiente y Energia
De la Pozuelo 300 mts. norte y 250 mts. este
Estrada en arboleda, La Uruca, San José

Estimado sefior:

Asunto: Convenio de Cooperacion suscrito entre el Ministerio de Ambiente y Energia, el
Ministerio de Seguridad Publica y la Asociacion MARVIVA Costa Rica para la Proteccion
y Conservacion de los Recursos Marinos Costeros y un addendum.

Damos respuesta a sus oficios No. DM-1027-2004 del 7 de junio y DM-1115-04 del 16 de
junio, ambos del en curso, mediante los cuales somete nuevamente a nuestra consideracion,
efectos de otorgar el refrendo constitucional, el Convenio de Cooperacién suscrito entre el
Ministerio de Ambiente y Energia, el Ministerio de Seguridad Piblica y la Asociacién
MARVIVA Costa Rica, para la Proteccion y Conservacion de los Recursos Marinos
Costeros y su respectivo addendum.

En primer término, vistas las observaciones expuestas en sus oficios, en cuanto a que esta
Unidad plante6 observaciones adicionales a las que habia realizado en el oficio 10264-
2003, valga aclarar que dichas apreciaciones surgieron precisamente a raiz de las
enmiendas que fueron practicadas al convenio en la primera oportunidad. No se trata
entonces de nuevas apreciaciones que debieron haberse detectado en esa ocasion, sino més
bien de inconsistencias que se presentaron con las modificaciones del texto pactado
originalmente.

Clarificado ese aspecto, y del analisis de las modificaciones practicadas al convenio
primigenio, se observa que éstas se ajustan en términos generales a las inquietudes que
expusimos en el oficio 5565-2004, por lo que devolvemos los documentos de mérito
debidamente aprobados por esta Contraloria General.

~Condficor s ol




Sr. Carlos Manuel Rodriguez Echandi z 12 de agosto, 2004

No obstante lo anterior, nos permitimos efectuar las siguientes observaciones:

1. En cuanto a las clausulas Segunda, punto 4 y Quinta, punto 2, pentltimo parrafo, y
teniendo en consideracion la aclaracién vertida en su oficio DM-1115-04, ha de
entenderse que los costos de operacién y mantenimiento incluyen el combustible
que las embarcaciones requieren para la ejecucién del objeto del presente convenio.

2. Respecto a la clusula Décima, relativa a la posibilidad de acudir a arbitraje para la
resolucién de conflictos, se reitera que tfinicamente las controversias de indole
patrimonial que no impliquen el ejercicio- de potestades de imperio podrian
validamente ser sometidas a arbitraje, ello conforme al articulo 18 de la Ley 7727
“Ley de Resolucién Alterna de Conflictos y Promocién de la Paz Social”.

Atentamente,

Lic. Elias lgaﬁo
Fiscaliz dqr
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